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АНОТАЦІЯ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ
Дисципліна Сучасні європейські мови (іспанська) спрямована на підготовку спеціалістів, які демонструють комунікативну компетенцію у всіх видах мовленнєвої діяльності (читанні, говорінні, аудіюванні та письмі), і котрі здатні досягати порозуміння зі співрозмовниками і обговорювати широке коло питань, знаходити нову текстову, графічну, аудіо та відео інформацію, що міститься в іспаномовних галузевих матеріалах (як у друкованому, так і в електронному вигляді); перекладати іспаномовні тексти на рідну мову, користуючись двомовними термінологічними словниками та електронними словниками.
Основна мета викладання практичного курсу іспанської мови полягає у формуванні вимови студентів відповідно до норм сучасної іспанської мови; навиків усного спілкування; формуванні та збагаченні активного і пасивного словникового запасу слів; опануванні базовими граматичними поняттями іспанської мови та правилами їх комунікативного використання. 
Вивчення дисципліни полягає саме у оволодінні третьою іноземною мовою на побутовому рівні, що і є основною перевагою для спеціаліста з іноземних мов при прийнятті на роботу за спеціальністю.

НАВЧАЛЬНИЙ КОНТЕНТ ОСВІТНЬОЇ КОМПОНЕНТИ
	5 СЕМЕСТР

	Тема 1
	Mi familia. Verbos irregulares.

	Тема 2
	Mi casa. La hora. 

	Тема 3
	La comida española. Futuro próximo. 

	6 СЕМЕСТР

	Тема 4
	La receta delo plato nacional español 

	Тема 5
	Las ciudades de España 

	Тема 6
	Las noticias del mundo 

	
	Las noticias del mundo hispanohablante

	7-8 СЕМЕСТРИ

	Тема 7
	Pretérito imperfecto 

	Тема 8
	Futuro imperfecto 

	Тема 9
	Pretérito perfecto simple. 


 
[bookmark: _Hlk172196169][bookmark: _Hlk172196148]ОСВІТНІ ТЕХНОЛОГІЇ, ФОРМИ ТА МЕТОДИ МЕТОДИ НАВЧАННЯ
У рамках навчальної дисципліни «Сучасні європейські мови (іспанська)» застосовуються різноманітні освітні технології та методи навчання і викладання для досягнення ефективного результату. Деякі з них включають: 
Інтерактивні методи: використання дискусій, групових завдань, рольових ігор для залучення студентів та створення атмосфери взаємодії.
Проектне навчання: студенти можуть працювати над проектами, які вимагають досліджень, аналізу та представлення результатів. 
Використання технологій:  включення комп'ютерних програм, інтернет-ресурсів (платформи Moodle, Google Classroom), відео- та аудіоматеріалів для збагачення процесу навчання та роботи з текстами.
Контекстне навчання: застосування матеріалу у реальних контекстах для кращого розуміння та застосування вивченого. 
Індивідуальний підхід: врахування індивідуальних потреб та рівня підготовки студентів, щоб забезпечити оптимальне навчання. 
Активне використання мови: залучення студентів до активного спілкування на іспанській мові, наприклад, через діалоги, рольові ігри та обговорення.
Порівняльний аналіз текстів: вивчення та аналіз перекладу різних видів текстів з метою розкриття особливостей мови та структури.
Методи підтримки творчості: сприяння творчому мисленню шляхом написання творів, створення власних текстів або інтерпретації існуючих.
Асоціативні та візуальні засоби: використання мейнд-мап, схем, картинок для систематизації та уявлення інформації.
 	Серед інших методів можемо додати наступні: вербальні/словесні (пояснення); наочні (ілюстрація, демонстрація); практичні (різні види вправляння (аналіз тексту оригіналу, обговорення можливих  варіантів перекладу, презентації); пояснювально-ілюстративний або інформаційно-рецептивний, який передбачає пред’явлення інформації викладачем та її засвоєння студентами; репродуктивний метод (рольові ігри); пошуковий метод (самостійна робота і робота з довідковими джерелами); перцептивний метод (робота з відео- та аудіо матеріалами); логічний метод (вправи на відпрацювання навички вибіркової стратегії, виділення одиниць орієнтування, імовірнісне прогнозування, контекстуальну здогадку, запам’ятовування тектсу оригіналу, переключення з мови на мову, зовнішнє оформлення говоріння).

[bookmark: _Hlk172198208]ФОРМИ Й МЕТОДИ КОНТРОЛЮ ТА ОЦІНЮВАННЯ
Поточний контроль: усне та письмове опитування (тестування, опитування, переклад, презентація).
Підсумковий  контроль: 5,6,7 семестр – залік, 8 семестр – іспит. 

КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ РЕЗУЛЬТАТІВ НАВЧАННЯ

Підсумкова оцінка за навчальну дисципліну виводиться із суми балів поточного контролю за модулями (до 60 балів) та модуля-контролю (заліку – до 40 балів).
	Кількість балів за один модуль дорівнює сумі балів, отриманих за засвоєння тем Модуля 1 та Модуля 2 відповідно (усні відповіді, доповіді із презентаціями). Максимальна кількість балів за Модуль 1 складає 30 балів; за Модуль 2 – 30 балів.
Максимальна кількість балів, яку студент може отримати у межах підсумкового контролю, складає 40 балів – 10 балів за тест і 30 балів за відповіді на питання. Підсумкова оцінка за навчальну дисципліну виводиться із суми балів поточного контролю за модулями (до 60 балів) та модуля-контролю (іспиту) – до 40 балів.
Студент, який набрав протягом нормативного терміну вивчення дисципліни 60 балів та виконав навантаження за всіма кредитами, має можливість: а) не складати іспит та отримати набрану кількість балів як підсумкову оцінку; б) складати іспит з метою підвищення свого рейтингу за цією навчальною дисципліною. 
Якщо студент набрав менше 35 балів, він не допускається до складання іспиту.
Іспит складається з письмової та усної частини і становить у сумі 40 балів.
Письмове оцінювання відбувається у вигляді:
• тестового завдання з граматики (10 балів), яке містить 5 завдань, кожне з яких оцінюється в 2 бали. 
• перекладу речень (10 балів), які відображають 5 референтних ситуацій; кожне вірне речення оцінюється в 2 бали.
Усна частина іспиту складається з усного мовлення за запропонованою розмовною темою (20 балів).

ПОЛІТИКА ЩОДО АКАДЕМІЧНОЇ ДОБРОЧЕСНОСТІ
Дотримання політики щодо академічної доброчесності учасниками освітнього процесу при вивченні навчальної дисципліни регламентовано такими документами:
· «Етичний кодекс Чернівецького національного університету імені Юрія Федьковича» https://www.chnu.edu.ua/media/jxdbs0zb/etychnyi-kodeks-chernivets koho-natsionalnoho-universytetu.pdf ;
· «Положенням про виявлення та запобігання академічного плагіату у Чернівецькому національному університету імені Юрія Федьковича» https://www.chnu.edu.ua/media/n5nbzwgb/polozhennia-chnu-pro-plahi at-2023plusdodatky-31102023.pdf .

Дотримання політики щодо використання штучного інтелекту учасниками освітнього процесу при вивченні навчальної дисципліни регламентовано такими документами: протокол засідання кафедри англійської мови №5 від 16.05.2024р.
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Покликання на робочу програму навчальної дисципліни
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